BWT WasserBar

Trinkwasserldsungen fur Gastronomie und Hotellerie

BWT

For You and Planet Blue. BEST WATER TECHNOLOGY



Trinkwasser

INn Schweizer Qualitat

BWT Produkte zeichnen sich hinsichtlich Innovation, Qualitat, Design, Bedienkom-
fort, Funktionalitat und Okologie aus. Viele unserer Produkte erhielten international
anerkannte Auszeichnungen. Wir stehen ein fur technische Perfektion, Regionalitat
und &kologisches Bewusstsein.

Ob fUr Gastronomie oder Hotel: Setzen auch Sie ein klares Statement fur Qualitat,
Regionalitdt und Okologie.

Regionalitat

Naturliches Trinkwasser ist ein wertvolles Gut Ihrer Region.
Die BWT WasserBar nutzt diese Ressource und liefert aufbereitetes Wasser direkt
aus lhrem Wasserkreislauf.

Nachhaltigkeit

Die BWT WasserBar vermeidet den Plastikmull durch PET-Flaschen, spart Ressourcen
(KUhlung, Lagerung) und unnotige Transportwege.

Verantwortung

500 Millionen Menschen weltweit haben keinen Zugang zu sauberem Trinkwasser.
BWT unterstltzt das DRINK & DONATE Konzept von Viva con Agua mit einem finan-
ziellen Beitrag fUr jede neue WasserBar Installation.

Weitere Informationen: drink-and-donate.org/bwt-aqua/

DRINK&
DONATE.

faKf of Viva eon Ajua

BWT — For You and Planet Blue.




Clevere Losung

Wasser direkt an der Theke gezapft

Lokal, smart und dabei Geld gespart

Erhalten Sie bestes Trinkwasser direkt von der Leitung.
Unabhéngig davon, ob Sie lhre Gaste mit Glaser oder
Flaschen bedienen, BWT bietet Ihnen die passenden
Gerate dazu.

Alle unsere Losungen aus der BWT WasserBar Linie
bieten Kerntechnologien, die ein Hochstmass an Was-
serqualitat sicherstellen.

Zudem werden durch den Wegfall von Kuhl- und Lager-
raumen Stromkosten und Flache eingespart.

BWT — For You and Planet Blue.

Filtertechnik

Mit Magnesium veredelt
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Gefiltertes Wasser,
purer Genuss

Warum Leitungswasser filtern? Weil es
unerwunschte Stoffe wie Schwermetalle,
Kalk oder Chlor enthalten kann. Mit der rich-
tigen Filtration wird Ihr Wasser davon befreit
und der Geschmack verbessert sich.

Durch die patentierte Magnesium-Techno-
logie wird das Wasser von BWT aufminera-
lisiert und bietet Schluck fur Schluck beein-
druckende Genussmomente. Dieses Wasser
ist ein kdstlicher Durstléscher und eignet

MAGNESIUM

BWT BESTDRINK PREMIUM

» 5-fach-Filtration

» Aufmineralisierung von Magnesium

» Aktivkohle-Vliese fur stets kristallklares
Wasser

» Einfachste Handhabung beim Filtertausch

» Horizontal und vertikal einsetzbar

sich gleichzeitig fur die Zubereitung von
wohlschmeckendem Kaffee und Tee — ein
harmonischer Geschmack der Sie durch den
Tag begleitet.

Aus diesem Grund sind alle unsere BWT Bar
Gerate mit dem «BWT bestdrink Premium»
Filter ausgestattet.

Erleben Sie den Unterschied — schmeckt
genial!

BWT — For You and Planet Blue.



BWT BAR 40

Ausschanksaulen

WASSERARTEN
KALTES STILLES KALTES SPRUDEL-
WASSER WASSER
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Der kompakte Allrounder mit mechanischer
Bedienung ist die perfekte Armatur fur alle
Bereiche mit zwei Wasserarten.

Stabile Edelstahlausfuhrung

Einfache Bedienung

2 Wasserleitungen; frei belegbar
Fliessgeschwindigkeit stufenlos einstellbar
Saulenhdhe (mm): 493

Ausschankhoéhe (mm): 306

Erhaltlich in Schwarz oder Silber

BWT BAR 50

Ausschanksaulen

WASSERARTEN

¥ 0O U

KALTES STILLES RAUMTEMPERIERTES KALTES SPRUDEL-
WASSER STILLES WASSER WASSER

Flexibel und elegant: Diese Zapfsaule bie-
tet die Moglichkeit neben zwei Wasserarten
auch noch ein weiteres Getrank nach Wahl
Zu integrieren.

Stabile Edelstahlausfihrung

Einfache Bedienung

3 Leitungen insgesamt
Fliessgeschwindigkeit stufenlos einstellbar
Saulenhéhe (mm): 550

Ausschankhoéhe (mm): 362




BWT BAR 60

Ausschanksaulen

WASSERARTEN

U

KALTES STILLES RAUMTEMPERIERTES KALTES SPRUDEL-

WASSER STILLES WASSER
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WASSER

Die multifunktionale zapfsaule. Neben der
Bereitstellung von gekuhltem sprudelndem
und stillem Wasser sind noch zwei weitere
Leitungen flr Getranke nach Wahl frei.

Stabile Edelstahlausfuhrung

Einfache Bedienung

4 Leitungen insgesamt
Fliessgeschwindigkeit stufenlos einstellbar
Saulenhéhe (mm): 559

Ausschankhohe (mm): 312

BWT BAR 70

Ausschanksaulen

~ AQA drink

WASSERARTEN

¥ O U

KALTES STILLES RAUMTEMPERIERTES KALTES SPRUDEL-
WASSER STILLES WASSER WASSER

Edel und vielfaltig: Wasserbezug Uber pro-
grammierbare, elektronische Bedientasten.
Uber diese Armatur kénnen drei fixe Wasser-
arten bezogen werden.

Edelstahl geblrstet
Grosse Auslasshéhe
Mengenportionierbar
Leichte Reinigung
Saulenhdéhe (mm): 565
Ausschankhoéhe (mm): 339




BWT BAR 30

Kuhler

» Leistung (I/h):
Raumtemperiertes Wasser 270,
gekuhltes, stilles Wasser 90 (3—-12°C),
Sprudelwasser 90 (3-12°C)

» Anzahl Personen: max. 120

Hygiene Plus: Aktivkohlefilter & Magnesium

» Masse in mm (BxHxT): 350 x 540 x 366
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WASSERVARIANTEN

KALTES STILLES KALTES SPRUDEL-
WASSER WASSER

BWT BAR 200

Wwarmkarbonator

Produktion von ungekUihltem Sprudelwasser.
Zur Vorschaltung bei bestehenden (Durch-
lauf-) Kahler.

» Leistung (I/h): max. 180
(abhangig von Leitungsdruck)
» Anzahl Personen max. 150
» Hygiene Plus: Aktivkohlefilter & Magnesium
» Masse in mm (BxHxT): 210 x 510 x 420

WASSERVARIANTEN

SPRUDELWASSER
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WATER IN

S0DA OUT

Anschlussschema

Ausschanksaulen, Kuhler und Filter

Unser hochentwickeltes System
verwandelt Ihr Leitungswasser
in ein Geschmackserlebnis.

Gefiltertes
Trinkwasser,

gekilhlt _)

Gefiltertes Trinkwasser,
1‘ gekuhlt mit Sprudel
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Leitungswasser-
eingang

Premium
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CO2-Flasche Kuhler Filter

» Zuerst wird das Wasser gefiltert, um ver-
unreinigungen zu entfernen.

» Danach sorgt unser leistungsstarker Kihler
daflr, dass das Wasser auf die ideale Tem-
peratur heruntergekuhlt wird.

» FuUr prickelndes Sprudelwasser wird es zu-
satzlich mit COz angereichert.

BWT — For You and Planet Blue.
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BWT BAR 100 BWT BAR 120

Auftischgerat Auftischgerat

Dieses Tischgerat bietet drei Wasserarten
Uber eine manuelle zapfbedienung. Es Uber-
zeugt daruber hinaus mit seiner kompakten
Bauweise.

Dieses Tischgerat bietet zwei Wasserarten
auf Knopfdruck: gekuhlt still und gekuhlt
sprudel. Daruber hinaus zeichnet es sich
durch seinen ergonomischen, verstellbaren
Wasserausgabebereich fur Flaschen aus. Zu-
dem verflgt es Uber programmierbare, elek-
tronische Bedientasten, mit denen sich die
Portionierung voreinstellen lasst.

Die BWT Bar 100 ist mit einem Energiespar-
modus ausgerustet, der in Standzeiten Strom
spart. Hohen Leistungsansprichen wird sie
durch schnelle Nachproduktion gerecht.
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» Hohe Ausgabeleistung (I/h): 90-120 (3—12°C)
» Fliessgeschwindigkeit einstellbar
pro Wasserart
» Kuhltemperatur einstellbar
» Ausschankhohe (mm): 310
» Anzahl Personen max. 150
» Hygiene: Aktivkohlefilter & Magnesium
» Schlanke Bauweise fUr die Theke
» Masse in mm (BxHxT): 320x488x645

» Leistung (I/h): 80-100 (3—12°C)

» Ausschankhohe (mm): 320

» Anzahl Personen max. 150

» Hygiene Plus: HACCP Zertifiziert,
Aktivkohlefilter & Magnesium

» Masse in mm (BxHxT): 400x610x590
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WASSERARTEN WASSERARTEN
KALTES STILLES KALTES SPRUDEL- KALTES STILLES ~ RAUMTEMPERIERTES KALTES SPRUDEL-
WASSER WASSER WASSER STILLES WASSER WASSER
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Anschlussschema

Auftischgerate

14

CO2-Flasche

Im Gegensatz zu den Zapfsaulen-Systemen
ist das Kuhlsystem bei den Auftischgeraten
direkt ins Gerat integriert. Das Leitungswas-
ser wird wie bei den Zapfsaulen durch einen
effizienten Filter gereinigt und aufbereitet.

BWT — For You and Planet Blue.
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Leitungswasser-
eingang

BWT bestdrink
Premium

Filter

Die Zugabe von COz erfolgt weiterhin durch
die Flasche unter dem Tresen.

Mit unseren Auftischgeraten geniessen Sie
jederzeit frisches, geklhltes und sprudeln-
des Wasser — direkt aus lhrer Leitung!

Bester Service

Von Profis fur Profis

24 Stunden service.

Schneller geht es nicht!

Auch die beste Technik bendtigt regelmassige Kontrol-
le und Wartung. Unsere qualifizierten Mitarbeiter sor-
gen fur den einwandfreien Betrieb lhrer Anlage. Unsere
Servicetechniker sind in der ganzen Schweiz vertreten
und schnell vor Ort.

Auf BWT konnen Sie sich verlassen.

BWT — For You and Planet Blue.
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BWT AQUA AG
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CHANGE
"WORLD

BWT hat es sich zum Ziel gesetzt, Menschen weltweit Zugang zu sicherem und
gesundem Trinkwasser zu ermaoglichen. Diese Mission treibt uns an, weltweit
fuhrende Technologien zu entwickeln, die aus jedem lokal verfligbaren Wasser
gesundes, schmackhaftes und mit wertvollen Mineralien wie Magnesium, Zink
und Silicate angereichertes Trinkwasser machen. Wer sich fur BWT entscheidet,

reduziert unndtige Transporte von Flaschenwasser und schont somit die Umwelt.

Jeder Schluck Wasser unterstitzt unsere Brunnenprojekte, die den Zugang zu
sauberem und sicherem Trinkwasser flir Gemeinden in Afrika sicherstellen.
Eine simple Handlung mit globaler Wirkung.

Change the World — sip by sip.

Haupstrasse 192, CH-4147 Aesch
T 0617558899 | info@bwt-aqua.ch

www.bwt.com
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Climate neutral
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